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5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju

5 Ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

7 Ime i prezime glavnog inZenjera.
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UGOVOR
O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Zaklju¢en dana 05.05.2025. izmedu :

1. "MARTINA B” d.o.0. iz Bara, Bulevar revolucije 19/15, PIB 02872323 koga
zastupa izvrsni direktor Martina Bastrica (u daljem tekstu Narucilac) i

2. "FORT GROUP” d.o.0. iz Podgorice. Crnogorskih serdara bb, PIB 02824035,
koga zastupa Valentina Pantovi¢ (u daljem tekstu Obradivac)

¢lan 1.
Predmet Ugovora je izrada tehni¢ke dokumentacije — idejnog rje$enja montazno
demontaznog objekta, Cije postavljanje je planirano na katastarskoj parceli broj 5732
KO Novi Bar, opstina Bar, odnosno na lokaciji ozna¢enoj brojem 6.3 u Izmjenama i
dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u op$tini Bar za
period 2024-2028.

¢lan 2.
Obradivac je duzan da tehni¢ku dokumentaciju iz €lana 1. Ugovora uradi u skladu sa
projektnim zadatkom, planskim dokumentom, urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima koje je
izdalo Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, broj 0207-
2004/5-Up od 22.4.2025, vazec¢im zakonskim i podzakonskim aktima, posebnim
propisima koji direktno ili na drugi nagin utitu na osnovne zahtjeve za objekte i
pravilima struke.

¢lan 3.
ObradivaC je duzan da tehni¢ku dokumentaciju iz ¢lana 1. Ugovora izradi i preda
Naru€iocu u 2 (dva) primjerka od kojih 1 (jedan) u analognoj i 1 (jedan) primjerak u
digitalnoj zasticenoj formi.

¢lan 4.
Sve sporove koji se jave u vezi sa primjenom ili tumacenjem ovog Ugovora,
ugovorne strane ¢e pokusati da rijese sporazumno.
Ukoliko to ne bude moguce, sporove ¢e rieSavati Privredni sud u Podgorici.

¢lan 5.
Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana
potpishica zadrZzava po 2 (dva).

NARUCILAC OBRABDIVAC
MARTMA B} d 0.0. Bar ‘FORT GROUP” d.o.0 Podgorica
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CRNA GORA

PRIVREDNI SUD U PODGORICI
CENTRALNI REGISTAR

U Podgorici, dana 08.08.2011.god.

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici, registrator Valentina Markovi¢, na osnovu ¢lana 83 i 84
Zakona o privrednim drustvima (Sl.list RCG br.6/02 i Sl.list CG br. 17/07 i 80/08) i ¢lana 2 Upustva o radu
Centralnog registra(Sl.list RCG br.25/02, 43/03, 6/05 i 43/08), rieSavajuci po prijavi za registraciju promjene
podataka u "FORT GROUP" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA
PROJEKTOVANJE, INZENJERING, KONSALTING, PROMET | USLUGE, PODGORICA broj 177316 od
08.08.2011.god. podnosioca

Ime i prezime: Valentina Pantovi¢
JMBG ili br.paso$a:2002980225011
Adresa:Polje 82 - Bar

dana 08.08.2011.god. donosi

RJESENJE

Registruje se promjena :usaglasavanje sa zakonom o klasifikaciji djelatnosti,povecanje kapitala "FORT
GROUP" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCGU ZA PROJEKTOVANJE, INZENJERING,
KONSALTING, PROMET | USLUGE, PODGORICA - registarski broj 5-0598803/ 002.

Sastavni dio Rjesenja je i izvod iz Centralnog Registra Privrednog Suda.

Obrazlozenje

Rjesavajuci po prijavi, za upis promjene podataka (usaglasavanje sa zakonom o klasifikaciji 3
djelatnosti,pove¢anije kapitala) u priviednom drustvu "FORT GROUP" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOVANJE, INZENJERING, KONSALTING, PROMET | USLUGE,
PODGORICA utvrdjeno je da su ispunjeni uslovi za promjenu podataka shodno &lanu 86 Zakona o
privrednim drustvima (Sl.list RCG br.6/02 i Sl.list CG br. 17/07 i 80/08) i ¢lana 2 Upustva o radu Centralnog
registra (Sl.list RCG br.25/02, 43/03, 6/05 i 43/08) , pa je odlu¢eno kao u izreci Rjesenja.

fg' trator .y

ﬂjj WQ adouvic
“Valentina Markovié

Pravna pouka: Rjesenje je konaéno. "‘ x N

Protiv njega se moze pokrenuti upravni spor \23 /|

tuzbom u tri primjerka pred Upravnim sudom CG, 0%, <K/

u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja. N Loyuitn A

o
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Cma'.Gora

Registarski broj 5-0598803/ 002 Datum promjene podataka: 08.08.2011
Maticni broj 02824035

"FORT GROUP" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA
PROJEKTOVANJE, INZENJERING, KONSALTING, PROMET | USLUGE PODGORICA

lzvréene su sledeée promjene: usagladavanie sa zakonom o klasifikaciji djelatnosti,poveéanje kapi
Datum zakljuéivanja ugovora: 21.02.2011

Datum dono$enja Statuta: 21.02.2011 Datum izmjene Statuta: 04.08.2011
Adresa obavljanja djelatnosti. CRNOGORSKIH SERDARA B.B. Mjesto: PODGORICA
Adresa za prijem sluzbene poste: CRNOGORSKIH SERDARA B.B. Sjediste: PODGORICA

PreteZna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanije
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

x da ne
Oblik svojine: -
bez oznake svojine drustvena x  privatna zadruzna dva ili viSe oblika svojine drzavn
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala x domaci strani mjeSoviti
Upisani kapital: 1.00€
Povecanje kapitala: 1,800.00€ (Novéani 1,801.00 , nenovéani .00)
Ukupan kapital: 1,801.00€
g e i A S
Ime i prezime/Naziv: Adresa:
VALENTINA PANTOVIC-2002980225011 POLJE 82 BAR
Udio: 100%

Uloga:  Osnivat
Lica u drustvu

Ime i prezime: Adresa:
i 002980225011 POLJE 82 BAR

Izvréni direktor - neograniceno( )
Pojedinacno- ()

Ovlasc¢eni zastupnik - neograniceno( )
Pojedinacno- ()

lzdato 07.05.2012.god.
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Crna Gora
Adresa: IV proleterske brigade broj 19

Ministarstvo ekqlogije,_ ' 81000 Podgorica, Crna Gora
prostornog planiranja i urbanizma tel: +382 20 446 200
Odjeljenje za licenciranje, registar i drugostepeni postupak fax: +382 20 446 215

Broj: UPI 14-332/23-974/2
Podgorica, 25.07.2023. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuci po zahtjevu privrednog
drustva DOO "FORT GROUP" PODGORICA, broj UPI 14-332/23-974/1 od 18.07.2023. godine, za
izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova, na osnovu c¢lana 135 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 4/23),
¢lana 12 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 49/22, 52/22,
56/22, 82/22, 110/22 i 139/22) i &l. 18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG",
br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO "FORT GROUP" PODGORICA, izdaje se

LICENCA

projektanta i izvodaca radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-974/1 od 18.07.2023. godine, ovom ministarstvu, obratilo se privredno
drustvo DOO "FORT GROUP" PODGORICA, pretezna djelatnost - 7112 - InZenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje, zahtjevom za izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova. Uz zahtjev
privredno drustvo je prilozilo sledec¢e dokaze:

1) rjeSenje broj UPI 107/7-942/2 od 23.04.2018. godine, kojim je Masteru Valentini Pantovi¢,
dipl. inzenjer arhitekture izdata licenca ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od strane Ministarstva odrzivog
razvoja i turizma;

2) ugovor o radu sa Valentinom Pantovi¢, od 21.02.2011. godine, na neodredeno vrijeme;

3) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0598803 / 003;

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
prilozenom dokumentacijom i odluilo kao u dispozitivu rjeSenja a ovo iz sledecih razloga:



Odredbom €lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u bitnom,
da je privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju (projektant), odnosno privredno
drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije, dijela tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova
na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog ovias¢enog inzenjera po vrsti projekta koji
izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova
koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2 prethodno navedenog c¢lana propisano je da
obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da
obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora sa drugim privrednim druStvom koje ima zaposlenog
ovlascenog inzenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Dalje, ¢lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢lanu 5 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu vodenja registra
licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je da se u postupku izdavanja
licence projektanta i izvodaéa radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu ima
zaposlenog ovlaséenog inZenjera; i 2) licenca ovlas¢enog inzenjera.

Odredbom ¢lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti Ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je izdata
licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo da su
ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom
kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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PODGORICA, 05.5.2025. godine

Na osnovu statuta ,,FORT GROUP" d.o.o. Podgorica, a u skladu sa Zakonom
o izgradniji objekata (“Sl. list CG" br. 19/25), donosim sledece

RJESENJE O IMENOVANJU ODGOVORNOG INZENJERA

koji rukovodiizradom tehniCke dokumentacije:

IDEJNOG RJESENJA PRIVREMENOG OBJEKTA

INVESTITOR MARTINA B d.o.o. Bar
OBJEKAT Montazno demontazni privremeni objekat
LOKACIJA Bar, lokacija broj 6.3, lzmjene i dopune programa privremenih

objekata u zoni morskog dobra 2024-2028.

Kp 5732 KO Novi Bar, opstina Bar

Imenuje se

ODGOVORNI INZENJER Valentina Pantovié, dipl.inz.arh.

Imenovana je u stalnom radnom odnosu u d.o.o. FORT GROUP Podgorica,
posjeduje LICENCU ovlas¢enog inzenjera za obavljanje djelatnosti izrade
tehniCke dokumentacije i gradenje objekata, broj UPI 107/7-942/2 izdatu od
Ministarstva odrzivog razvoja i turizmma Direktorat za inspekcijski nadzor i
licenciranje 23.4.2018. i Clan je Inzenjerske komore Crne Gore.

Valentina

-
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
‘DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR:

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-942/2

Podgorica, 23.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rie$avajuéi po zahtjevu Mastera Valentine Pantovié,
dipl.inz.arhitekture, iz Bara, za izdavanje licence za ovladéenog inZenjera, na osnovu &lana 135
st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i
Clana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“SluZbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16
i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE Masteru VALENTINI PANTOVIC, dipl.inz.arhitekture, iz Bara, LICENCA
ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje
objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-942/1 od 01.03.2018.godine, Valentina Pantovié, dipl.inZ.arhitekture, iz
Bara, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovladéenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledeée dokaze:

Li¢na karta (ovjerena fotokopija);

Diploma fakulteta Tehni¢kih nauka Univerziteta Novi Sad, br.012-ME-72/A od
13.07.2009. godine (ovjerena fotokopija);

Rjesenje Ministarstva prosvjete i sporta kojim se Valentini Pantovié priznaje Diploma o
steCenom visokom obrazovanju i struénom nazivu Diplomirani inZenjer arhitekture —
master, UP | br.05-1-261 od 20.04.2011. godine;

Rjesenje Ministarstva za ekonomski razvoj kojim se usvaja zahtjev Pantovi¢ R. Valentine
za izdavanje ovlad¢enja za: izdradu. arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte,
projekata enterijera, projekata slobodnih povrsina, dijela elaborata o procjeni uticaja
zahvata na Zivotnu sredinu za potrebe arhitektonskog projektovanja, br.02-3609/1 od
24.04.2008. godine; :
Ovlascenje za projektovanje izdato od strane Inzenjerske komore Crne Gore kojim se
Valentina R. Pantovi¢ ovlad¢uje za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske
objekte, projekata enterijera, projekata uredenja slobodnih povrsina i dijela eleborata o
procjeni uticaja zahvata na Zivotnu sredinu za potrebe arhitektonskog projektovanja,
Registarski broj AP 03738 0301 od 15.10.2008. godine:

Rjesenje InZenjerske komore Crne Gore kojim se master Valentini R. Pantovié izdaje
licenca za izradu projekata arhitekture objekata, projekata unutradnje arhitekture,
projekata uredenja terena, dijela elaborata o procjeni uticaja zahvata na Zivotnu sredinu i
projekata unutradnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, br.01-148/5 od 31.05.2011.
godine;

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



- Rjedenje Inzenjerske komore Crne Gore kojim se master Valentini R. Pantovi¢ izdaje
licenca za izvodenjem gradevinskih i gradevinsko zanatskih radova na arhitektonskim
objektima, br. 01-148/6 od 31.05.2011. godine;

- Rjesenje InZzenjerske komore Crne Gore kojim se master Valentini R. Pantovié¢ izdaje
licenca za rukovodenje izvodenjem unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije i
radova na uredenju terena, br. 01-337/2 od 29.08.2011. godine;

- Radna knjizica {(ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
za imenovanu.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo iz slededih razloga:

Naime, &lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»SluZbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlas¢eni inZzenjer moze da bude fizitko lice koje
obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovladéenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta¢. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovladéenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije V111 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrenc priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije V11
podnivoa okvira kvalifikacija;, 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radneg
iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za krivitno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog €lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 taéka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog &lana, fizitkom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnitke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosSenja ovog propisa, radno iskustvo mozZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavijene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 tad. 1i &l 4
Pravilnika o na€inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.
Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riedenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-222 Podgorica, 13.01.2025. godine

Na osnovu ¢l. 143, ¢l. 146 stav 1 tacka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova Inzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZzenjerskoj komori Crne Gore

VALENTINA R. PANTOVIC, diplomirani inzenjer arhitekture, prebivaliste BAR,
¢lan je Inzenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 2047

OVLASCENO SLUZBEN
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OBRAZAC 3

IZJAVA GLAVNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Montazno demontazni privremeni objekat

Bar, lokacija broj 6.3, zmjene | dopune programa
LOKACIJAZ priviemenih objekata u zoni morskog dobra 2024-2028
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

VRSTA | DIO

TEHNICKE IDEJNO RJESENJE

DOKUMENTACIJES

ODGOVORNI Valentina Pantovic, dipl.inZ.arh.
INZENJER licenca broj UPI 107/7-942/2 od 23.4.2018.

1ZJAVLIJUJEM,
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:
— Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim
aktima doneSenim na osnovu havedenog zakona;
— posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne
zahtjeve za objekte;
— pravilima struke i
— urbanistiCko-tehnickim uslovima koje je izdalo Javno preduzece za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore, broj 0207-2004/5-Up od

22.4.2025.
Valentina Pantovic, dipl.inz.arh.
(potpis glavnog inzenjera)
O it & f P v O 757
Podgorica, maj 2025. Valentina Pantovi¢, dipl.inz.arh.
(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1 Naziv projektovanog objekta

2 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisti¢ka parcela, katastarska parcela

3 |dejno rjedenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta
41me i prezime glavnog inZenjera.



URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA 7 ID @ !
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE : N D

MORSKIM DOBROM CRNE GORE
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0207-2004/5-Up
Budva, 22.04.2025.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduze¢u za
upravljanje morskim dobrom i Javhom preduzec¢u nacionalini parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore®, br. 076/24 od
02.08.2024.), kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva
prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za upravljanje
morskim dobrom Crne Gore i Javhom preduzecéu za nacionalne parkove Crne Gore broj
10-332/24-7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore", broj 128/2024 od
31.12.2024.), |zmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
za period 2024-2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa
¢lanovima 8 i 163 Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju
prostora (,Sl.list. 19/25) Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
privremenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19,
009/24, 28/24) i Elanom 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i
Pravilnikom o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni
list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenog montazno demontaznog objekata - ugostiteljski
objekat sa terasom lokacija oznadena kao objekat 6.3 u opstini Bar predvidena -
Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstlm
Bar za period 2024-2028.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: ’ »MARTINA B“ DOO BAR

o

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

Na lokaciji oznaenoj kao 6.3 u opstini Bar mozZe se postaviti Montazno demontazni
privremeni objekat - ugostiteljski objekat sa terasom sa maksimainim povr$inama:

Objekat P=47 m2
Pomoéni $ank P=17.5 m2
Terasa P=192 m2

Montazni objekat od drvenih elemenata terasa natkrivena tipskim kvadratnim
suncobranima bijele ili bez boje. Neophodna izrada tehni¢kog rie$enja za rje$avanje
otpadnih voda (Tip 1, Tip 2 ili Tip 3) u skladu sa Poglavljem 8 Programa.




Prilikom postavijanja odnosno gradenja priviemenog ugostiteljskog objekta nije
dozvoljeno sjeci drvece i ostalo vrijedno rastinje, veé je polozaj, oblik i veli¢inu objekta
neophodno prilagoditi uslovima konkretne lokacije kako bi se sauvalo zategeno vrijedno
rastinje;

Privremeni ugostiteljski objekti mogu biti montazno-demontazni ili nepokretni, u zavisnosti
od gabarita objekta i specifi¢nih uslova terena i konkretne lokacije. U slu¢aju gdje je
postojeci ugostiteljski objekat, izgraden kao nepokretni privremeni objekat isti se zadrZava
kao takav, u gabaritim propisanim Programom:

Zelene, odnosno plazne pjes&ane povrsine, povréine na podrugju prirodnog i kulturno-
istorijskog podrugja i zasticene okoline, starih gradova, kulturno-istorijskih i ambijentalnih
cjelina, povrdine u neposrednoj blizini ili zasti¢enoj okolini nepokretnih kulturnih dobara,
kao i povrSine mora ne mogu se betonirati za potrebe planiranja i postavljanja novih
privremenih ugostiteljskih objekata;

Postojeca podloga objekta mora biti autenti¢na, ne vjestacki stvorena za potrebe
postavljanja novog privremenog objekta;

Terasa se organizuje na postojecoj gotovoj podlozi, a u slu¢aju da postojec¢a podloga nije
odgovaraju¢a, moze se postaviti montazno-demontazna podloga (deking ili sl.) Podna
platforma ne moze biti visine veée od 10 cm.

Betoniranje podloge za postavljanje ugostiteljskih terasa kod planiranih novih objekata
nije dozvoljeno na pjes¢anim djelovima plaza, u granicama zasti¢enih prirodnih dobara, u
granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zasti¢ene okoline, kao i u granicama
prirodnog i kulturno-istorijskog podrugja Kotora.

Elementi terase treba da dimenzijama, teZinom, medusobnim vezama i postavljanjem,
omogucavaju brzu montazu, demontaZu i transport, ne osteCuju povrSinu na koju se
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba
i lica sa invaliditetom.

Opremu ugostiteljskih terasa &ine stolovi, stolice, suncobrani, zardinjere i eventualno
ograde. Za zastitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povrsinama dozvoljeno je
samo postavljanje suncobrana ili tendi (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u
skladu sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je Programom tako definisano za
konkretnu lokaciju).

Gdje je planirano, dozvoljeno je zatvaranje boc¢nih vertikalnih strana ugostiteljske terase,
eloksiranom/al/pvc bravarijom i staklom, a nije dozvoljeno zatvaranje najlonima i
ceradama. Moguc¢nost zastakljivanja odnosi se samo na one terase na kojima postoje
tehnicki preduslovi - odnosno na kojima je predvideno natkrivanje, a ne na terasama
kojima je Programom definisano natkrivanje suncobranima i tendama.

Zastakljivanje ugostiteljskih terasa dozvoljeno je isklju¢ivo staklenim kliznim sistemima
kao na slikama ispod. Klizno preklapajuci sistem zastakljivanja omoguéava potpuno
otvaranje terase u ljetnjem periodu, a zbog veéih dimenzija kliznih vrata u odnosu na
klasi¢na vrata sa krilnim otvaranjem, ne zatvaraju vidik u zimskom periodu.

Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje tende u sklopu
ugostiteljske terase, ona se moZe postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili moZe biti
samostojeca, postavlja se na metalnu konstrukciju i napravljena je od impregniranog,
plastificiranog ili drugog platna.




Tende koje se postavljaju na javnim povr§inama moraju biti bijele boje ili beZ nijanse i
dozvoljeno je na donjem dijelu ispisivanje natpisa firme.

Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje pergole u sklopu
ugostiteljske terase, ona se mozZe postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili moze biti
samostojeca, izraduje se od drvene konstrukcije i prekrivena je puzavicama ili vinovom
lozom, izuzetno bijelim plathom, ukoliko uslovi na terenu ne omogucavaju sadenje
vegetacije.

Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom, veliginom i
bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni iskljugivo akrilnim
impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljivi zastori od PVC
materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da
bude diskretna.

Pozeljna je bijela i beZ boja dok se u izuzetnim slu¢ajevima kada se to potvrduje analizom
okolnog ambijenta mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali
nikako jarke i agresivne boje.

Postavljen i otvoren suncobran moze natkrivati samo tlocrtnu povrsinu ukupne povrsine
odobrene terase, bez moguénosti zatvaranja boénih vertikalnih strana najlonom ili nekim
drugim materijalom, odnosno konstrukcijom.

Suncobran mora imati pokretni oslonac na tlu, izraden tako da se lako skapa i prenosi, a
na donjem dijelu mora imati zastitu protiv oStec¢enja podne podloge pomicanjem ili
povlagenjem.

Na javnim povrSinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrZaja na suncobranima i
tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi naziva lokala mogu se naci
na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivaéa.

Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednaéena, jednostavnih
linija, po moguc¢nosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporudljiv.

Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektriénom energijom vrsi se u
skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektri¢ne i termotehniéke instalacije.

Tehnicka rjeSenja za privremene objekte koji imaju otpadne vode, a planirani su na
lokacijama na kojima nije izgraden javni kanalizacioni sistem i u zasti¢enim
podruéjima ili u neposrednoj blizini istog ili su te lokacije hidroloski direktno
povezane sa morem i zonama sa zakonom zasti¢enom vrstom Posedonia oceanica,
su:

-bioprecdiSciva¢ (uredaj za preci§c¢avanje otpadnih voda sa dijelom za njihovo bioloko
pre€iscavanje) u kapacitetu koji odgovara predvidenom broju korisnika, za ugostiteljske
objekte ne manje od 20 ES (TIP 1)

- vodonepropusna sabirna jama izgradena od PP ili PE koja je 100% vodonepropusna
ilili (TIP 2)

- mobilni sanitarni blok (TIP 3)

5.2 | Pravila parcelacije
Ugostiteljski objekat sa terasom predvida se na kp 5732 KO Novi Bar , opstina Bar
6. USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrsinama. PoZeljno ih je
postavljati na neuredenim povr§inama koje bi na taj na&in bile oplemenjene.




Zabranjeno je kori§éenje zasti¢enih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje: ostecenje
zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti: oste¢enje povrsinskih ili podzemnih
geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfologkih vrijednosti; oStecenje morskih zasticenih
podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva: smanjenje
bioloske i predione raznovrsnosti: zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrsinskih
voda." Na samom zasti¢enom prirodnom dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog
karaktera, izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linije i strukturnog remodeliranja pje$¢ane plaze. |zuzetak predstavljaju
intervencije izgradnje rampi

za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

Procjene uticaja na bastinu, koja ukljucuje studiju vizuelnog uticaja Definisanje jasnih i
konzistentnih protokola i kriterijuma za realizaciju i postavljanje, gradniju ili uredenja takvih
sadrzaja tako da budu funkcionalno kompatibilna sa lokacijom i da ne remete atribute
izuzetne univerzalne vrijednosti.

* U posebno zastiéenim prirodnim i spomeni&kim kulturnoistorijskim podrugjima kao i u
okviru zastiéene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i objekte koji mogu
narusiti posebnost takvih podrugja/kulturnih dobara;

* novi privremeni objekti se ne smiju postavijati u zastiéenim prirodnim i kulturno
istorijskim podrucjima i u okviru zasticene okoline kulturnih dobara, bez prethodne
saglasnosti Uprave za zastitu kulturnih dobara:

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa &anom 12 Zakona o izgradniji objekata i Pravilnikom
0 blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (S list CG* broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

* kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za privremene objekte posebno treba voditi racuna

O sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

10.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

10.1

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehnitke dokumentacije potrebno je postovati sljedece preporuke
EPCG:

*Tehni¢ka preporuka za priklju¢ke potros$a¢a na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
izdanje)

*Tehni¢ka preporuka - Tipizacija mjernih mjesta

*Uputstvo i tehni&ki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog opterecenja
*Tehni¢ka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS — EPCG 10/0.4
Kv

il

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o nadinu izrade, razmijeri i bliZoj
sadrZini tehni¢ke dokumentacije (Sl. list CG, br.23/14, 32/15 i 75/1 5).

Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naginu obraguna povréine i
zapremine objekata (“ S. List CG”, br. 47/1 3).

12.

13.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rieSenje Ugostiteljskog objekata sa terasom sa atestom
proizvodaca kao i fotografijama uredaja koji se postavljaju na ugostiteljskoj terasi u okviru
ugostiteljskog objekta i nakon toga uraditii revidovati Glavni projekat.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG ARHITEKTE

U skladu sa ¢lanom 22 Zakona o izgradniji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na
spoljni izgled priviemenog objekta od strane Glavnog gradskog arhitekte

14.

- U skladu sa &lanom br. 40 Zakona o zas&titi prirode (,Sluzbeni list CG*, br. 054/16 od
15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019 ) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne
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sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom
podruéju.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
REVIDOVANI GLAVNI PROJEKAT (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to trazeno)
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrugju izdatu od

15. strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine,
-Shodno ¢élanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duzan
da 15 dana prije postavljanja priviemenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehnickom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleZznom inspekcijskom
organu lokalne uprave
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
16. - Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- U spise predmeta
- ala
OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH St 1 e o
17 USLOVA: Sandra I\:Iuatc?wé,dlpl.mg.saob.
potpis M D“
18 RUKOVODILAC SLUZBE ZA UREDENJE | Miljana Miljani¢,Spec.App.grad.
" | IZGRADNJU:
M.P. potpis
:\..\. N /Q_‘
19, gl
20. | PRILOZI

- Grafi¢ki prilog iz Izmjena i dopuna
Programa privremenih objekata
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0207-2004/4
Budva, 16.04.2025.godine

Na osnovu ¢lana 7 i 8 Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92, 59/92, 27/94 i
»Sl. list CG* br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), &lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list CG«, br. 21/09 i 40/11), i Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028.godine za opstinu , koje je donijelo Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizma i drZzavne imovine dana 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa

sjediStem u Budyvi, koga zastupa i predstavlja direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu:
JAVNO PREDUZECE )

i

2. MARTINA B DOO BAR, PIB (02872323), sa sjediStem u Baru, Bulevar Revolucije 19/15, koga
zastupa Martina Bastrica (u daljem tekstu: KORISNIK)

UvaZavajuéi:

» Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i dopuna
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za opstinu , koje je
donijelo Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, broj: 04-332/25-86/36 od
12.02.2025. godine, saglasno Odluci Upravnog odbora o davanju u zakup/na korid¢enje dijelova morskog
dobra, objavilo Javni poziv za podnosenje ponuda za zakup zemljista u drzavnoj svojini za postavljanje
privremenih objekata u zoni morskog dobra, broj: 0207-1065/1 od 04.03.2025. godine i Amandman I
0207-1065/2 od 24.03.2025.godine u dnevnom listu "Dan" i na web-sajtu Javnog preduzeca;

> Da je Komisija za sprovodenje postupka po Javnom pozivu za lokaciju oznadenu brojem u Izmjenama
1 dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za

opstinu kao najuspjesniju izabrala ponudu ponudata MARTINA B DOO BAR, zavedenu pod brojem
0207-2004/1 od 24.03.2025. godine.

Zakljutuju dana 16.04.2025.godine u Budvi:
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UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlas¢enog da u ime i za radun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Crne Gore i MARTINA B DOO BAR kao izabrani ponuda¢, zakljucuju ovaj Ugovor
i ureduju medusobna prava i obaveze vezane za kori¢enje privremene lokacije u zoni morskog dobra,
Ugostiteljski objekat sa terasom - ozna¢ene kao 6.3 u Izmjenama i dopunama Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za opstinu, broj: 0203-04-332/25-86/36 od
12.02.2025.godine.

II PREDMET UGOVORA
Clan 2.

Predmet ovog Ugovora je dio morskog dobra u opstini BAR, na lokaciji 6 Topolica, planiranog na
kat.par. 5732 KO NOVI BAR, privremena lokacija Ugostiteljski objekat sa terasom povrsine

P objekta =47m2, P pomo¢ni $ank 17.5m2, P terasa 192m2 , ozna¢ena kao 6.3 u Izmjenama i dopunama
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.godine u opstini BAR.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije daju se
u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa preko
postojecih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na privatnoj
parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom ponudacu, kroz
pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje alternativnog pristupa
kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

III TRAJANJE UGOVORA
Clan 3.
Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od 4 (Eetiri) godine, sa rokom vaZenja od dana zakljuCenja ovog

ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da je Korisnik izvr$io obaveze predvidene ugovorom i da
ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.
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Korisnik zaklju¢uje Ugovor nakon sprovedenog javnog poziva, na period od 4 godine, a na godisnjem
nivou do isteka trajanja Ugovora duZan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeca kojom ¢e se utvrditi
da je izvrSio uplatu naknade za koris¢enje morskog dobra za tekuéu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizaciju
planskog dokumenta na drugi nadin, koja realizacija iskljuuje kori¥éenje morskog dobra u skladu sa
ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupalista, u slu¢aju promjene svojinskih prava
na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na nacin da iste viSe nisu u rezimu drzavne svojine, kao
i u slutaju da sudskom odlukom bude ponistena odluka i u konaénom rijeseno u korist drugog ponudaca
po javnom pozivu za tu lokaciju, ugovor ¢e se raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada
uloZenih sredstava.

IV ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 4.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na nacin i u skladu
sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar zasticenog podrudja, za realizaciju planiranih
radova na prostoru zastienog prirodnog dobra potrebno je kod nadleZnog organa sprovesti proceduru
procjene uticaja na Zivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, u okviru
koje ¢e se posebna paZnja obratiti na uticaj i za$titu morskog i obalnog biodiverziteta i ekosistema.
Radovi i djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podru¢ju ni na koj na¢in ne smiju ugrozavati Zivotnu
sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je prirodno dobro proglaSeno zastienim.

U skladu sa Zakonom o zastiti prirode korisnik/zakupac je duZan da za obavljanje radnji, aktivnosti i
djelatnosti u zastiéenom podrudju, koje ne podlijeZu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu sa
posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za zastitu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zasticenog prirodnog dobra,

KORISNIK je duZan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podrucju dobije adekvatnu
dozvolu od strane Agencije za zastitu Zivotne sredine.

V NAKNADA ZA KORISCENJE
élan s.

KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno, placa
JAVNOM PREDUZECU naknadu za kori$¢enje morskog dobra.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada placa na godi$njem nivou, tokom trajanja
ovog ugovora i to:
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Za prvu godinu koriS¢éenja godiSnja naknada iznosi 45.000,00 EUR (slovima:
Zetrdesetpethiljadaeura ), i ista se uveéava za iznos PDV-a, i korisnik je duZan da istu uplati najkasnije
do momenta zakljucenja ugovora.

Za svaku sledeéu godinu kori$éenja ugovorena naknada uvecava se za godinju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ¢e Javno preduzede isto fakturisati
Korisniku na godi$njem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom. te se KORISNIK
obavezuje izvriiti placanje po ispostavljenoj fakturi.

Ugovorne strane su se saglasile da se ukupan iznos godiSnje naknade za prvu godinu trajanja ovog
Ugovora plati u cjelosti u momentu zakljuéenja istog, uplatom na racun broj: 820-41114-03 sa
obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 02872323) i Sifrom
Opstine BAR - 809.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja ovog
Ugovora za svaku narednu godinu posebno, pla¢a godidnju naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog €lana,
uvecanu za iznos iz stava 4 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini.

Ugovorne strane su se saglasile da ¢e JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za godi$nje
koris¢enje morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zaklju¢enja ugovora, KORISNIKU
izdati Potvrdu o izvr§enoj uplati na osnovu koje isti moZe pribaviti odgovarajuéa odobrenja za rad
ukoliko obavlja djelatnost na lokaciji.

VI OBAVLJANJE DJELATNOSTI
Clan 6.
Korisnik ¢e na predmetu zakupa — privremena lokacija oznake 6.3 u opstini BAR :
-obavljati djelatnost u periodu od zaklju¢enja ugovora do 31.12. tekuce godine, odnosno za svaku
narednu godinu trajanja ugovora od 01.01. do 31.12.

VII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.

JAVNO PREDUZECE ée, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrsiti uvodenje KORISNIKA u posjed
i na dan uvodenja u posjed saciniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se
konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja bilo
kakva potrazivanja prema Javnom preduzecu.

U sluéaju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustupljenom dijelu
morskog dobra, sluzbenik koji vri uvodenje u posjed sadinice sluzbenu zabiljesku kojom ¢e konstatovati
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predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ¢e zauzeti Upravni odbor Javnog preduzeca za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

JAVNO PREDUZECE je duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavca i da u
okviru svojih zakonskih nadleznosti i ovla$¢enja, preduzima mjere u cilju zaStite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane tre¢ih lica.

VIII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.

KORISNIK preuzima obavezu da dio ustupljenog morskog dobra privede namjeni saglasno Izmjenama
i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za opStinu za period 2024-2028.
godine, §to podrazumijeva:

- obavezu da izradi tehni¢ku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima koje
izdaje Javno preduzece i tehni¢kim uslovima za priklju¢enje na infrastrukturu pribavljenim od organa za
tehnicke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzecu;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu
spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanisticko-tehni¢kim uslovima;
- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podno3enja prijave za postavljanje privremenih objekata sa
neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja privremenog objekta;

- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata, uklju¢ujuéi i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK je duzan da izvede u skladu sa
tehni¢kom dokumentacijom, postujué¢i odobrenja i uputstva ovlai¢enog organa, opstinske propise o
komunalnom redu i druge vazece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola izdatih
u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i
Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nacin koji ne¢e dovesti do ostecenja prilaznih staza i
okolnog terena, a ukoliko do ovih o$teéenja dode duzan je da o svom trosku otkloni oSte¢enja i vrati
prostor u predasnje stanje.

KORISNIK je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe
tre¢im licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom
preduzedu sva potrazivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzedéa, osim ako dokaze da
Jje do Stete doSlo bez njegove krivice.
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Clan 9.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi u skladu sa svim pozitivnim
propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, zaStitu mora i obale.

Dio morskog dobra, koji je predmet ovog Ugovora, daje se u zakup/na kori$c¢enje sa unaprijed
definisanim gabaritima shodno vazeéim Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata bez
infrastrukturne opremljenosti, sa obavezom zakupca da na propisan nacin i uz odobrenje nadleznih

organa i drustava izvrsi priklju¢ivanje na infrastrukturni sistem i izvrSava obaveze i placanja saglasno
Zakonu o komunalnim djelatnostima.

Clan 10.

KORISNIK je duzan da ustupljeno morsko dobro koristi u postoje¢em, zate¢nom stanju i preuzima
obaveze:

e da na ustupljenoj lokaciji otpo¢ne sa obavljanjem djelatnosti (ukoliko je predvidena za
obavljanje djelatnosti) nakon 3to pribavi odobrenje za rad od nadleZnog organa uprave, da
djelatnost obavlja postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o javnom redu i
miru,

e da zaklju¢i ugovor sa lokalnim komunalnim preduzec¢em i redovno placa troSkove po ovom
osnovu,

e da na propisan nadin izvr8i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehni¢ke uslove (voda,
elektri¢na energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troskove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleznim upravlja¢ima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
da blagovremeno plati naknadu za koris¢enje morskog dobra,
da bez saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeca i nadleznog organa nece zapoceti bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije, postavljati privremene objekte ili preuzimati
druge gradevinske intervencije na ustupljenoj lokaciji,

e da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno
pravnim propisima koji regulidu uslove i standarde zastite covjekove sredine

e dapo isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA
u dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu

i eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovladcuje
JAVNO PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvr$i uklanjanje o
njegovom trosku;
e datokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nacin obezbijedi i konzervira;
e da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrZavanju ozna¢enog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;

Clan 11.
Smatrace ée se da je KORISNIK izvrsio lakSu povredu ugovorene obaveza ukoliko:
- ne odrzava i nepostuje komunalni red manjeg obima;

- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utro$ene vode, struje, odvoza smeca i ostalih
dadZbina prema organima, koja proisteknu po osnovu kori$éenja ustupljenog morskog dobra;
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- vr$i ometanje posjeda ili na bilo koji na¢in drugim korisnicima ograni¢ava pravo na nesmetano
kori$¢enje ustupljenog dijela morskog dobra;

Clan 12.
Smatrade ée se da je KORISNIK izvrSio teZu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

> ponovi istu laksu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta ili ako 3 puta napravi lak3e povrede
razlicitog tipa

> postavi privremeni objekat suprotno vaze¢im Izmjenama i dopunama Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra i izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima,

> postavi privremene objekte bez prijave i suprotno odredbama vaZeceg zakona kojima je
definisano postavljanje privremenih objekata i/ili suprotno drugim pozitivnopravnim
propisima;

> izvodi gradevinske radove bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeca i drugih
nadleznih organa;

» ne izvrsi uplatu godidnje naknade u roku blize odredenom u ¢lanu 4 ovog Ugovora;

> ometa, sprije¢ava ili vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa, tokom ili u vezi
sa vr§enjem sluzbenih radnji i aktivnosti;

> poéini krivi¢no djelo ili tezi prekrsaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa;

> drugi slu¢ajevi povreda koje u veéem obimu ugrozavaju bjezbjednost, komunalni red, zivotnu
sredinu, na predmetnoj lokaciji;

» daje u podzakup privremenu lokaciju koja je predmet ovog ugovora, bez saglasnosti Javnog
preduzeda;

» koristi ustupljenu privremenu lokaciju suprotno namjeni koja je predvidena;

> na bilo koji drugi nagin izvr$i odredene radnje kojima bitno odstupa od ugovorom preuzetih

obaveza;
Clan 13.

KORISNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluZbe Javnog
preduzeéa u postupku kontrole zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom
zabiljeSkom konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza, osim za
povrede koje utvrduje Sluzba za ustupanje na kori$cenje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sluéaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druga
sluzba Javnog preduzeéa ée o tome saliniti zapisnik ili sluzbenu zabiljesku i dostaviti je nadleznim

inspekcijskim organima ili sluZbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i vrSenja poslova iz
okvira svojih nadleznosti.

Mjere i sankcije
Clan 14.
Mjere i sankcije koje JAVNO PREDUZECE izri¢e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza

su: Opomena u slucaju lakse povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede izriCu se
Opomena pred raskid ugovora i/ili jednostrani raskid ugovora.

T2



O mijeri ili sankciji, koja ¢e se izreé¢i u svakom pojedinaénom slu¢aju odlu¢uje direktor Javnog
preduzeéa na predlog Sluzbe za kontrolu, SluZbe za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra i
upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeéa, koja je vrienjem kontrole zone morskog dobra,
konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki
opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid. dokumentovati —
dokazivati opravdanu nemogucnost postupanja usled ¢ega je doslo do €injenja ili ne€injenja i teze
povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

Opomena se izri¢e za lakse povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se smatra
da ¢e se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane Korisnika.
Opomenom ¢e se naloziti Korisniku da otkloni nepravilnosti na predmetu zakupa u roku ne duZem od
3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnosti i stepena povrede u pojedinatnom slucaju.

Clan 16.

Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u slucaju teze povrede ugovorene obaveze iz ovog ugovora, a
Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvrSi ugovornu
obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od okolnosti slucaja i
stepena povrede.

U sluéaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti
u ostavljenom roku, Javno preduzeée ée primijeniti mjere i sankcije predvidene ovim ugovorom.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, nece imati pravo u¢es¢a u
narednim postupcima za ustupanje na kori$¢enje i smatrace se nepodobnim ponudacem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od kriviénih djela kriminalnog udruZivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u privrednom
poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novca, organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, Javno preduzece ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak jednostranog raskida ugovora.
IX PRESTANAK UGOVORA
Clan 17.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.

Ovaj ugovor moZe prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni
raskid mora sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

U slucaju prestanka vazenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti Korisnika
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ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi trokove ulaganja, osim
u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 18.

Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona shodno &lanu 10 Zakona o morskem debru :

- prestankom postojanja, odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov
pravni sljedbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz osnovnog ugovora,

- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na korid¢enje morskog dobra;

- odustajanjem korisnika morskog dobra;

- istekom odredenog roka o kori§¢enju morskog dobra;

- zavrietkom istrazivackog rada ili drugog posla odredenog odlukom o koriS¢enju morskog dobra.

Clan 19.

Shodno ¢lanu 11 Zakona o morskom dobru, kori$¢enje morskog dobra moZe se uskratiti u
cjelosti ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenim ¢lanom 8 Zakona o morskom dobru;
- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za korid¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava
nakon $to KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za
otklanjanje raskidnog razloga.

X RASKID UGOVORA
Clan 20.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti ovaj
ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora, uklju¢ujuéi i:

- ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapocne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,

- ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,
odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova,

- ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlas¢enog predstavnika Javnog preduzeca ili
nadleZznog inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog
morskog dobra,

- ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori$¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeca,

- ukoliko KORISNIK zadocni sa plac¢anjem dospjele ugovorene naknade za koriS¢enje morskog dobra i
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ne izvr$i uplatu i nakon dostavljene opomene,
- ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i
drugim pozitivnim propisima koji regulidu zastitu ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale,
odrzavanje &istoce, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.
-u sluéaju pravosnane presude suda, iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuciti sa drugim fizickim ili
pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih tezih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvr$enja druge teZe povrede u toku iste kalendarske
godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u sprovedenom inspekcijskom postupku
od strane organa nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida [zjavom direktora o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon prijema izjave Javnog preduzeca o raskidu ugovora, kojom
se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi ustupljeni dio
morskog dobra i u najkraem roku (ne duZzem od 15 dana od dana prijema izjave o raskidu) oslobodi
privremenu lokaciju od stvari i opreme.

KORISNIK je saglasan i prihvata da ako u roku odredenom u prethodnom stavu ovog ¢lana, po bilo kom
osnovu, ne izvrsi uklanjanje objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostor i preda u stanju u kakvom ga
je preuzeo, JAVNO PREDUZECE ¢e isti ukloniti o svom troku i ispostaviti fakturu zakupcu na naplatu,
po kojoj je duZan izvrSiti uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana prijema iste, a u suprotnom Javno
preduzece ¢e pokrenuti prinudnu naplatu.
U slucaju prestanka vazenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, JAVNO PREDUZECE nije duzno da
KORISNIKU nadoknadi tro$kove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.
XI PRENOS PRAVA I OBAVEZA

Clan 21.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimi¢no ili u cjelosti) KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza moze se vrsiti iskljuc¢ivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom Javnog
preduzeéa, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeca.

XII SASTAVNI DJELOVI UGOVORA I KORESPONDENCIJA
Clan 22.

Sastavni dio ovog ugovora predstavljaju:
- Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na ustupljenom morskom dobru;
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XV ORIGINALI
Clan 26.

Ovaj ugovor je salinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta Ugovora. od

kojih KORISNIK zadrzava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrzava preostala 2 (dva)
primjerka.

Obradivac:
SluZba za ustupanje na koriS¢enje
morskog dobra i upravljanje lukama

Ma@ﬁ Vu]ovu:

Koordinator.
SW Veselinovié
v.d. Rukovodioca,

WM%

Nikola Kralj

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBR@M CRNE GORE

Zakljuéen dana: ﬂfﬁ? R (/’? & Oﬂ-d#«
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PROJEKTNI ZADATAK

1.

uvoD

Za potrebe investitora, na osnovu ovog projekinog zadatka, projektant treba
da izradi tehnicku dokumentaciju — idejno riesenje.

Predmet idejnog riedenja je priviemeni montaino demontaini objekat za
obavljanje ugostiteljske djelatnosti (ugostiteljski objekat sa terasom).

Idejno riesenje uraditi u skladu sa urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima koje je
izdalo Javno preduzece za upravijanje morskim dobrom Crne Gore, broj 0207-
2004/5-Up od 22.4.2025, koji su dio ovog projektnog zadatka, kao i sa vazedim
zakonskim i podzakonskim aktima, posebnim propisima koji direktno ili na
drugi nacin uti¢u na osnovne zahtjeve za objekte i praviima struke.

CILJ | SVRHA IZRADE TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Idejnim riesenjem se utvrduje generalna koncepcija za postavljanje objekta.
Cilj izrade tehniCke dokumentacije je dobijanje saglasnosti glavnog gradskog
arhitekte.

PREDMET TEHNICKE DOKUMENTACIJE
(opdti podaci o objektu, lokacija, namjena, kapacitet, faznost gradnje,
zahtijevani materijali, podaci o zahtjevanom nivou instalacija i opreme)

Postavljanje objekta je planirano na katastarskoj parceli broj 5732 KO Novi
Bar, opstina Bar, odnosno na lokaciji oznac¢enoj brojem 6.3 u Izmjenama i
dopunama Programa privriemenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Bar za period 2024.-2028.

Na lokaciji postoji objekta, koji se zadrzava. Uz njega planira postavijanje
pomocnog Sanka i organizovanje terase.
Namjena objekta je obavijanje ugostiteljske djelatnosti.

4. POTPIS | OVJERA INVESTITORA

Investitor:
"MARTINA B" d.0.0. Bar
lzvr$ni direktor Martina Bastrica
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- FORT GROUP d.o.0. Podgorica -

TEHNICKI OPIS

1.

UVODNE NAPOMENE

Na osnovu zahtjeva investitora uradena je tehnicka dokumentacija — idejno
rieSenje  montazno demontaznog objekta za obavljanje ugostiteljske
djelatnosti - ugostiteljski objekat sa terasom.

Investitor je “MARTINA B” d.o.o. Bar.

ldejno rjeSenje je radeno na osnovu projektnog zadatka, urbanisticko
tehnickih uslova koje je izdalo Javno preduzece za upraviljanje morskim
dobrom Crne Gore, broj 0207-2004/5-Up od 22.4.2025. i stanja na terenu.
Resenje je radeno u skladu sa Zakonom o izgradnji objekata (“Sl. list CG" br.
19/25), Pravilnikkom o blizim uslovima za postavijanje odnosno gradenje
priviemenih objekata, uredaja i opreme (“Sl. list CG” br. 43/18, 76/18, 76/19 i
09/24 i 28/24) i ostalim vazecim zakonskim i podzakonskim aktima, posebnim
propisima koji direktno ili na drugi nacin utiCu na osnovne zahtjeve za objekte
kao i pravilima struke.

OPSTI PODACI O VRSTI | NAMJENI OBJEKTA

Na lokaciji postoji objekat (bunker), koji se u skladu sa Uslovima koristi. Uz
njega se postavlja pomoéni $ank i organizuje terasa. Sank je priviemeni -
montazno demontazni. Namjena objekta je obavljanje ugostiteljske
djelatnosti.

LOKACIJA

Postavljanje objekta je planirano na katastarskoj parceli broj 5732 KO Novi
Bar, opstina Bar, odnosno na lokaciji oznacenoj brojem 6.3 u lzmjenama i
dopunama programa priviemenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Bar za period 2024 - 2028.

Lokacija je uz priobalno Setaliste.

Na lokaciji se nalazi bunker koji se koristi uz privremene objekte i nekoliko
solitarnin stabala (palme i smokve). Objekat je organizovan tako da ne
ugrozava stabla.

USKLADENOST SA ZADATIM PARAMETRIMA

projektovano Iz UTU-a
POSTOJECI OBJEKAT 47,00 m?2 47,00 m2
SANK 17,50 m2 17,50 m2

TERASA 192,00 m?2 192,00 m2



- FORT GROUP d.o.0. Podgorica -

4. OPIS FUNKCIONALNOG RJESENJA
U sklopu objekta su organizovane tri funkcionalno povezane cjeline:

- postojeci objekat (priprema pic¢a i magacinski prostor);
- pomocni sank (izlaganje i sluzenje sladoleda, kolaca i pi¢a) i
- terasa (natkrivena suncobranima sa stolovima, stolicama i garniturama).

5. OBLIKOVNO RJESENJE, KONSTRUKCIJA | MATERIJALIZACIJA

Arhitektura i materijali su usaglaseni sa funkcijom objekta, njegovim
polozajem i smjernicama iz Programa priviemenih objekata u zoni morskog
dobra.

Terasa se organizuje na postojecoj gotovoj betonskoj podlozi.

Planirano je postavljanje opreme — bastenski kompleti stolova i stolica.

Terasa se, u skladu sa Uslovima, natkriva suncobranima sa impregniranim
plathom i sklopivim mehanizmom.

Na dijelu lokacije, uz postojeci objekat se postavlja montazni pomocéni drveni
sank.

Sank se montira na licu mjesta od prethodno napravijenih elemenata
konstrukcije i elemenata krova. Drvena konstrukcija se ankeruje za postojecu
betonsku podlogu. Krovni pokrivac je od termoizolacionih krovnih panela.

U Sanku se postavljaju rashladne/izlozbene vitrine za sladoled, kolace i pi¢e
kao i aparat za tocenje sladoleda.

Fotografije opreme su dio grafickih priloga.

6. INSTALACIJE

Instalacije ¢e biti obradene u sklopu Glavnog projekta u skladu sa vazecim
propisima, standardima | uslovima.

Sastavilag,
Valentina Pantovi¢,dipl.ing.arh
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- FORT GROUP d.o.0. Podgorica -

PRIKAZ POVRSINA OBJEKTA SA NAMJENOM

Objekat je spratnosti P (prizemlje).
Namjena objekta je obavljanje ugostiteljske djelatnosti.

PRIKAZ POVRSINA OBJEKTA u skladu sa MEST EN 15221-6

NG povrSina m2 BG povrsina m2
postojeci objekat 29,70 47.00
pomocni Sank 17,00 17,50
terasa 192,00 192,00
ukupno 238,70 256,50
NGP PRIZEMLJA 238,70
BGP PRIZEMLJA 256,50
UKUPNA NGP objekta 238,70

UKUPNA BGP objekta 256,50
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PROJEKTANT: INVESTITOR:

MARTINA B d.o.o. Bar
"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica

Objekat: . . . Lokacija: . .
Montazno demontazni Bar, lokacija broj 6.3, PPPPNMD

privremeni objekat Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

Glavni inZenjer: Vrsta tehni¢ke dokumentacije:

Valentina Pantovi¢, dia .
IDEJNO RJESENJE

Od iinZenjer: . .z . i i .
geveminENEE yvialentina Pantovi¢, dia Diofefmicke  ARHITEKTONSKI PROJEKAT e
Saradnik: Prilog: SITUACIJA Br.priloga: Br.strane:
43 02.
Datum izrade i MP Datum revizije i MP

maj 2025.
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PROJEKTANT: INVESTITOR:
. | ) MARTINA B d.o.o. Bar
- FORT GROUP" d.o.o. Podgorica
Objekat: . . . Lokacija: . .
Montazno demontazni Bar, lokacija broj 6.3, PPPPNMD
privriemeni objekat Kp 5732 KO Bar, opstina Bar
Glavni inzenjer: . . s . Vrsta tehniCke dokumentacije:
Valentina Pantovi¢, dia .
2 2 IDEJNO RJESENJE
NGP m BGP m
- Odgovorni inZenjer: . ., . i i& RAZMJERA:
1 |objekat 29.70 47.00 Valentina Pantovié, dia Dio tehnicke ~ ARHITEKTONSKI PROJEKAT
dokumentacije: 1:100
pomocéni Sank 17.00 17.50
P Prilog: Br.priloga: Br.strane:
terasa 192.00 192.00 Saradnik: Mg OSNOVA PRIZEMLIA priog
44 03.
- - e I MP
ukupno 238.70 256.50 Datum izrade i MP Datum revizije
UKUPNA NETO POVRSINA OBJEKTA 238.70 m?
UKUPNA BRUTO POVRSINA OBJEKTA 256.50 m?
maj 2025.
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PROJEKTANT: INVESTITOR:
MARTINA B d.o.o. Bar
"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica
Objekat: Lokacija:

MontaZzno demontazni
privremeni objekat

Bar, lokacija broj 6.3, PPPPNMD
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

GlavniinZenjer: . .z .
Valentina Pantovi¢, dia

Vrsta tehnicke dokumentacije:

IDEJNO RJESENJE

Saradnik:

Prilog: OSNOVA KROVA Br.priloga:

45

Qdgovemiinzenier: y/qlentina Pantovié, dia Dio lehnicke . ARHITEKTONSKI PROJEKAT R?.Z%g%
Br.strane:

04.

Datum izrade i MP

maj 2025.

Datum revizije i MP
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PROJEKTANT: INVESTITOR:
MARTINA B d.o.o. Bar
"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica
Objekat: Lokacija:

MontaZzno demontazni
privremeni objekat

Bar, lokacija broj 6.3, PPPPNMD
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

GlavniinZenjer: . .z .
Valentina Pantovi¢, dia

Vrsta tehnicke dokumentacije:

IDEJNO RJESENJE

Odgovorni inZenjer:

46

Valentina Pantovié, dia gookzji:g;éf’;ecije: ARHITEKTONSKI PROJEKAT R”]A.ZgA(J)ERA:
Saradnik: Prilog: PRESJECI Br.priloga: Br.strane:

05.

Datum izrade i MP

maj 2025.

Datum revizije i MP
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PROJEKTANT: INVESTITOR:

=
;
=

il

MARTINA B d.o.o. Bar

"FORT GROUP" d.0.0. Podgorica
JUINA FASADA

Objekat: . . . Lokacija: . .
Montazno demontazni Bar, lokacija broj 6.3, PPPPNMD
privremeni objekat Kp 5732 KO Bar, opstina Bar
Glavni inZenjer: Valentina Ponfovié, dia Vrsta tehni¢ke dokumentacije: 5
IDEJNO RJESENJE
OdgovomiinZener: /lentina Pantovié, dia S enricke . ARHITEKTONSKI PROJEKAT R?.Z%g%
Saradnik: Prilog: IZGLEDI Br.priloga: Br.strane:
= = = 47 06
[ Datum izrade i MP Datum revizije i MP

SJEVERNA FASADA maj 2025.




PROJEKTANT:

"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica

INVESTITOR:

MARTINA d.o.o. Bar

Objekat: . ..
Montazno demontazni

privremeni objekat

Lokacija:

Bar, lokacija broj 6.3, PPPPN
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

MD

Glavni inZenjer: . . . .
Valentina Pantovi¢, dia

Vrsta tehni¢ke dokumentacije:

IDEJNO RJESENJE

Odgovorni inZenjer: . ., . i i& :
Valentina Pantovié, dia doromeriacie: ARHITEKTONSKI PROJEKAT RAZMIERA
Prilog: Br.priloga: Br.strane:

Saradnik:

3 D PRIKAZ OBJEKTA

48

07.

Datum izrade i MP

maj 2025.

Datum revizije i MP




PROJEKTANT: INVESTITOR:

MARTINA d.o.o. Bar
"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica
Objekat: Lokacija:

Montazno demontazni
priviemeni objekat

Bar, lokacija broj 6.3, PPPPN
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

MD

Glavni inZenjer: . . .
' Valentina Pantovic¢, dia

Vrsta tehnicke dokumentacije:

IDEJNO RJESENJE

OdgovorniinZenjer: . ., . i i& :
Valentina Pantovic, dia Ld)lc?kL?Qg,ncféiije: ARHITEKTONSKI PROJEKAT RAZMJERA.
Saradnik: Prilog: Br.priloga: Br.strane:

3 D PRIKAZ OBJEKTA
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08.

Datum izrade i MP

maj 2025.

Datum revizije i MP




PROJEKTANT: INVESTITOR:

MARTINA d.o.o. Bar
"FORT GROUP" d.o.o. Podgorica
Objekat: Lokacija:

Montazno demontazni
privremeni objekat

Bar, lokacija broj 6.3, PPPPN
Kp 5732 KO Bar, opstina Bar

MD

Glavni inZenjer: . ., .
Valentina Pantovi¢, dia

Vrsta tehnicke dokumentacije:

IDEJNO RJESENJE

OdgovorniinZenjer: . .. . Dio tehnicke RAZMJERA:
Valentina Pantovi¢, dia dokumentocie: ARHITEKTONSKI PROJEKAT
Saradnik: Prilog: Br.priloga: Br.strane:

PRIKAZI UREDAJA
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09.

Datum izrade i MP

maj 2025

Datum revizije i MP




PROJEKTNIBIBRO | p.0.0.MMK CONTROL - BAR

UL. Marsala Tita C-16, 85000 Bar, Crna Gora
. tel/fax. 030 317 998, mob. 069 876 610, 069 026 599, e-mail: mmkecontrol@t-com.me

Contro | PIB: 02418541, PDV: 80/31-00895-7, Z.R.550-1769-14

STRUCGNI NALAZ br. 091/SR-14

O PRIMJENJENIM PROPISANIM MJERAMA |

NORMATIVIMA ZASTITE NA RADU

Vlasnik sredstva za rad : D.0.0. “MARTINAB*“ Bar

Adresa : Obala Kralja Nikole bb , Bar

Sredstvo za rad: RASHLADNA VITRINA ZA SLADOLED
Lokacija: Caffe poslasticarnica * MARTINA !
Datum pregleda: '10.04.2014. godine

4 %
L

1.0PSTI PODACI:

Proizvodac : PROGET, ITALIJA
Model: SPRINT 24E

God.proizvodnje :

Inventarski broj :, 1
Serijski broj : S 080/35

Pogon : Elektro



2. REZULTATI PREGLEDAI ISPITIVANJA

a)MASINSKI DIO

Postavljanje i ugradnja: Zadovoljava

Stanje prenosnog i pogonskog mehanizma: Zadovoljava

Stanje kontrolnih uredaja: Zadovoljava

Stanje uredaja za uklj.upr.i isklj.: Zadovoljava

Pogon: Elektro ( 2,35 KW)
b)ELEKTRO'DIG

Prikljucenje : Zadovoljava
Mehanicka zastita el. voda: Zadovoljava
Zastita od kratkog spoja: Zadovoljava
Zastita od previsokog napona dodira: Zadovoljava

3. NAPOMENA:

Stru&ni nalaz ima vaznost 60 mjeseci.Sredstvo za rad moze odrzavati samo stru¢no lice

elektro | maginske struke uz koris¢enje kvalitetnih rezervnih djelova.

Na navedenom orudu / sredstvu za rad / SU primjenjene mjere i
v | _ normative

Zastite na radu




PROJEKTNIBIRO | p.0.0.MMK CONTROL - BAR

. Ul. Marsala Tita C-16, 85000 Bar, Cma Gora
tel/fax. 030 317 998, mob. 069 876 610, 069 026 599, e-mail: mmkcontrol@t-com.me

PIB: 02418541, PDV: 80 31-00395-?.2.R. 550-1769-14
Control i /

STRUCGNI NALAZ br. 092/SR-14

O PRIMJENJENIM PROPISANIM MJERAMA |
NORMATIVIMA ZASTITE NA RADU

Vlasnik sredstva za rad : D.0.0. “MARTINA B “ Bar

Adresa : _Obala Kralja Nikole bb , Bar
Sredstvo za rad: RASHLADNA VITRINA ZA KOLACE
Lokacija: . 0 . Caffe poslasti¢arnica * MARTINA *
Datum pregleda: 10.04.2014. godine

1.0PSTI PODACI:

Proizvodac : * ORION, ITALIJA
Model: .-« = ARTOS 3

God.proizvodnje :

Inventarski broj : 2
Serijski broj : 6152 GK

Pogon : Elektro



2. REZULTATI PREGLEDA | ISPITIVANJA

a)MASINSKI DIO

Postavljanje i ugradnja: Zadovoljava
Stanje prenosnog i pogonskog mehanizma: Zadovoljava
Stanje kontrolnih uredaja: Zadovoljava
Stanje uredaja za uklj.upr.iisklj.: - Zadovoljava
Pogon: v ‘ Elektro
b)ELEKTRO DIO
Prikljuenje : Zadovoljava
Mehani¢ka zastita el. voda: Zadovoljava
Zastita od kratkog spoja: Zadovoljava
Zastita od previsokog napona dodira: Zadovoljava

3. NAPOMENA:

Struéni nalaz ima vaznost 60 mjeseci.Sredstvo za rad moze odrzavati samo strucno lice

elektro | masinske struke uz koris¢enje kvalitetnih rezervnih djelova.

Na navedenom orudu / sredstvu za rad / SU primjenjene mjere i
normative

Zastite na radu

regled izvrsili :

Nik&evi¢ Veselin dipl.ing.tehn.



PROJEKTNIBIRO | p.o.0. MMk coNTROL - BAR

Ul. Mar3ala Tita C-16, 85000 Bar, Cma Gora
M M K . tel/fax. 030 317 998, mob. 069 876 610, 069 026 599, e-mail: mmkcontrol@t-com.me
PIB: 02418541, PDV: 80/31-00895-7, Z.R.550-1769-14
Control g

STRUCNI NALAZ br. 096/SR-14

O PRIMJENJENIM PROPISANIM MJERAMA |

NORMATIVIMA ZASTITE NA RADU

Vlasnik sredstva za rad : D.0.0. “MARTINA B “ Bar

Adresa : Obala Kralja Nikole bb , Bar

Sredstvo za rad: APARAT ZA MIJESANJE SLADOLEDA - LABO
Lokacija: Caffe poslasticarnica “ MARTINA “

Datum pregleda: 10.04.2014. godine

1.0PSTI PODACI:

Proizvodac : CARPIGIANI
Model:

God.proizvodnje :
Inventarski broj : . 6
Serijski broj ;

Pogon : Elektro




2. REZULTATI PREGLEDA | ISPITIVANJA

a)MASINSKI DIO

Postavljanje i ugradnja: Zadovoljava
Stanje prenosnog i pogonskog mehanizma: Zadovoljava
Stanje kontrolnih uredaja: Zadovoljava
Stanje uredaja za uklj.upr.i iskIj.: Zadovoljava
Pogon: Elektro
4 b)ELEKTRO DIO
Prikljhr';em:e : f ’ Zadovoljava
Mehanicka zastita el. voda: Zadovoljava
Zastita od kratkog spoja: Zadovoljava
Zastita od previsokog napona dodira: Zadovoljava

3. NAPOMENA:

Struéni nalaz ima vaznost 60 mjeseci.Sredstvo za rad moze odrzavati samo struéno lice

elektro | masinske struke uz kori§éenje kvalitetnih rezervnih djelova.

Na navedenom orudu / sredstvu za rad / SU primjenjene mjere i
normative

Zastite na radu

/Zzﬁgleﬁ}zvréili :

Nikéevi¢ Veselin dipl.ing.tehn.




PROJEKTNIBIRO | D.0.0. MMKCONTROL - BAR,

i Bulevar Revolucije G-12, 85000 Bar, Crna Gora
- tel/fax+382 30 317 998, mob: +382 69 876 610, 4382 69 026 599, e-mail: mmkcontrol@t-com.me

PIB: 02418541, PDV: 80/31-00895-7, ZR. 550-1769-14

.............................

nnnnn

STRUCNI NALAZ br. 3173/SR/19

O PRIMJENJENIM PROPISANIM MJERAMA |
NORMATIVIMA ZASTITE NA RADU

Lokacija : Kaffe poslasticarnica "MARTINA", Bar
“Vlasnik sredstva/korisnik: "Martina b" doo Bar

Datum pregleda: 14.05.2019. godine

Adresa: Obala Kralja Nikole bb, Bar

Predmet pregleda su sredstva za rad u Kaffe poslasticarnici "MARTINA" u Baru:

1.01. Aparat za mijeSanje (pravijenje) sladoleda

OPSTI PODACI:

proizvodac : CAPRIGIANI
god. proizvodnje:
model:

. fabricki broj:

' inventarski br.: 01

1.02. Aparat za mijeSanje (pravijenje) sladoleda

OPSTI PODACI:

proizvodac : VALMAR
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj: 203263

inventarski br.: 02




1.03. Pasterizator

OPSTI PODACI:

proizvodac : CAPRIGIANIT
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 03

1.04. Pasterizator

OPSTI PODACI:

proizvodac : CAPRIGIANI
god. proizvodnje:
J—. model:
fabricki broj:
inventarski br.: 04

1.05. Aparat za brzo hladenje (S0k komora)

OPSTI PODACI:

proizvodac : FRUILI INOX
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 05

1.06. Aparat za brzo hladenje (Sok komora)

2~

_PSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 06

1.07. Dubinski zamrzivacé
OPSTI PODACI:

proizvodac : COF
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 07



1.08. Ledomat

OPSTI PODACI:

proizvodac : BREMA
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 08

1.09. Ledomat

OPSTI PODACI:

proizvodac : BREMA
god. proizvodnje:
= model:
fabricki broj:
inventarski br.: 09

1.10. Aparat za brzo hladenje (Sok komora)

OPSTI PODACI:

proizvodac : LAINOX
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 10

1.11. Rashladna vitrina

_Fq
JPSTI PODACI:

proizvodac : TECNODOM, Italy
god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 11

1.12. Rashladna vitrina

OPSTI PODACI:

proizvodac : ORION

god. proizvodnje:

model: DORIN H251 CS
fabricki broj: 000000131325

inventarski br.: 12



1.13. Slagomat
OPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:
fabricki broj:
inventarski br.:

1.14. Sokovnik

OPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

— model:
fabricki broj:
inventarski br.:

1.15. Dubinski zamrzivaé

OPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:
fabricki broj:

inventarski br.:

1.16. Aparat za sladoled na tocenje

A~

JPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:
fabricki broj:
inventarski br.:

1.17. Kafemat
OPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:
fabricki broj:
inventarski br..

CAPRIGIANI

13

UGOLINI

14

ISA

13

CAPRIGIANT

16

LA CIMBALI
M24

17



1.18. Rashladni pult

OPSTI PODACI:

proizvodac :

god. proizvodnje:

model:

fabricki broj:

inventarski br.: 18

1.19. Milin za kafu

OPSTI PODACI:

proizvodac : MAZZER LUIGI
god. proizvodnje:
e model:
fabricki broj:
inventarski br.: 19

REZULTATI PREGLEDA I ISPITIVANJA
a) MASINSKI DIO

Postavijanje i ugradnja:

Stanje prenosnog i pogonskog mehanizma:
Stanje kontrolnih uredaja:

Stanje uredaja za uklj.upr.i isklj.:

Energetski pogon:

b)ELEKTRO DIO
Prikljucenje :
Mehanicka zastita el. voda:
Zastita od kratkog spoja:

Zastita od previsokog napona dodira:

Zadovoljava
Zadovoljava
Zadovoljava
Zadovoljava

elektro

Zadovoljava
Zadovoljava
Zadovoljava

Zadovoljava



Napomena : Ovaj Struéni nalaz ima vaznost 36 mjeseci od dana pregleda. Sredstvo za rad moze odrzavati
samo struéno i kvalifikovano lice, uz kori¢enje odgovarajucih kvalitetnih materijala i djelova.

Ocjena :

Na navedenim sredstvima za rad su primjenjene mjere i normativi zastite na radu

Pregled izvrsili :

Veselin Nikcevi¢ dipl.ing.tehn.

Nikola Vucini¢ dipl.ing.mas.

----------------

Vasilije Martinovié¢ dipl.ing.el.



Crna Gora

Minmistarstvo rada i soctjalnog staranja

Broj: 170-15/18 - 3
Podgorica, 28. 03. 2018. godine

Na osnovu ¢lana 18 Zakona o upravnom postupku ("Sl. list CG", br. 56/14, 20115, 40/16, i 37/17), ¢lana
41 Zakona o zastiti i zdraviju na radu ("SI, list CG", broj 34/14) i €l. 2 i 12 Pravilnika o uslovima koje
mora da ispunjava pravno ili fizitko lice za obavljanje struénih poslova iz zastite na radu i postupku za
utvrdivanje ispunjenosti tih uslova ("SI list RCG", broj 67/05), rieSavajuci po zahtievu D.O.0. "MMK
CONTROL", Bulevar revolucije 1/3. Bar, broj 170-15/18-1 od 12.02.2018. godine, Ministarstvo
rada i socijalnog staranja, donosi

RJESENJE

OVLASCUJE SE D.0.0. “MMK CONTROL", Bulevar revolucije 1/3, Bar, da moZe obavijati
sliedece poslove iz €I, 40 i 43 Zakona o zastiti | zdravlju na radu:

L
2.

3.
4

o o

izradu akta o procjeni rizika, sa prijedlogom mijera za njinovo otklanjanie;

periodi¢ne preglede i ispitivanja sredstava za rad, elektriénih i drugih instalacija i sredstava i
opreme liéne zastite na radu,

ispitivanje uslova radne sredine: fizickih Stetnosti (buka), osvijetlienosti i mikroklime;

reviziju (ocjenu) tehnicke dokumentacije sa aspekta primijenjenosti mjera zastite, tehnickih
propisa i standarda, radi utvrdivanja obezbijjedenosti zastite zaposlenih u objektima za koje je
uradena tehnicka dokumentacija, za procese rada koji ce se obavljati u njima;

osposobljavanie i provjeru osposablienosti za bezbjedan rad zaposlenih i

poslovi iz ¢lana 40 Zakona o zastiti | zdraviju na radu:

savjetuje poslodavca pri planiranju, izboru i odrzavanju sredstava za rad i sredstava |
opreme za liénu zastitu na radu;

savjetuje poslodavca kod opremanija i uredivanja radnog mjesta, uzimajuci u obzir i uslove
radne sredine;

ucestvuje u izradi struéne podloge za akt o procjeni rizika;

organizuje prethodna | periodicna ispitivanja uslova radne sredine (hemijskih, fizickih |
bioloSkih Stetnosti, mikroklime | osvijetljenosti);

organizuje periodicne preglede i ispitivanja sredstava za rad, elektriCnih i drugih instalacija,
prediaze mjere za poboljdanje uslova rada, naroCito na radnim mjestima sa posebnim
uslovima rada, odnosno povecanim rizicima;

na svim poslovima kod posiodavca prati primjenu mjera zastite i odrzavanja sredstava za
rad i sredstava i opreme za liénu zastitu na radu u ispravnom stanju;

obezbjeduje uputstva za bezbjedan rad i kontroliSe njihovu primjenu;

Rimski trg br 46 PC Vektra 81000 Podgorica
Tel (+382) 20 482-148, Fax: (+382) 20 234-227
www.minradiss.gov.me
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- prati stanje u vezi sa povredama na radu | profesionainim bolestima, kao i bolestima u vezi
sa radom, ucestvuje u utvrdivanju njihovih uzroka i priprema izvjestaje sa predlozima mjera
za poslodavea,

- priprema i uestvuje u osposobliavanju zaposlenih za bezbjedan rad;

- predlaZze mjeru zabrane rada na radnom mjestu il upotrebe sredstva za rad, u sluéaju kada
utvrdi neposrednu opasnost po Zivot il zdravije zaposlenog. o ¢emu odmah obavjestava
poslodavca i predstavnika zaposienih:

- neposredno saraduje | koordinira po svim pitanjima iz oblasti zastite i zdravija na radu sa
ovladéenom ustanovom za zdravstvenu zastitu zaposlenih;

- vodi i stara se o evidencijama iz zastite | zdravija na radu;

- druge poslove koje mu odredi poslodavac.

Rjesenje se izdaje na rok od tri godine, a moze se obnoviti pod istim uslovima.
Obrazlozenje

D.0.0. “MMK CONTROL", Bulevar revolucije 1/3, Bar, obratilo se ovom ministarstvu zahtjevom
broj 170-15/18-1 od 12.02.2018. godine, radi dobijanja ovlasCenja za obavijanje poslova zastite i
zdravija na radu iz €l. 40 i 43 Zakona o zastiti | zdraviju na radu. Uz zahtjev su priloZeni dokazi o
ispunjenosti propisanih uslova.

Shodno ¢lanu 12 Pravilnika o uslovima koje mora da ispunjava pravno ili fizicko lice za obavljanje
struénih poslova iz zastite na radu i postupku za utvrdivanje ispunjenosti tih uslova, Komisija za
utvrdivanje ispunjenosti uslova u pogledu kadra i opreme, formirana rjeSenjem Ministarstva rada i
socijalnog staranja, broj 170-15/18-2 od 15.02.2018. godine, izvrsila je neposredan uvid ked D.O.O.
*“MMK CONTROL", Bulevar revolucije 1/3, Bar, dana 12.03.2018. godine i na licu mjesta utvrdila
da isti ispunjava propisane usiove za obavijanje poslova zastite i zdravija na radu shodno ¢l. 40 i 43
Zakona o zaétiti i zdraviju na radu, o ¢emu je priloZila pozitivno misljenje, pa je shodno tome rijeSeno
kao u dispozitivu ovog rieenja.

Na osnovu ¢lana 41 stav 5 Zakona o zastiti | zdraviju na radu, rieSenje se izdaje na rok od tri godine i
moze se obnoviti pod istim uslovima

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema
rjeSenja.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

Jovana Boskovic
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